@ Republika e Kosovés / Autoriteti i Aviacionit Civil i Kosovés

Republika Kosovo ( ' AA Autoritet Civilnog Vazduhoplovstva Kosova
Republic of Kosovo Civil Aviation Authority of Kosovo

Generalni direktor autoriteta civilnog vazduhoplovstva Republike Kosovo,

Na osnovu ¢lanova 2.2, 3.4, 15.1 (a), (c), (d), (e) (j), 21.2, 57 i 59. Zakona br. 03/L-051 o
civilnom vazduhoplovstvu (,,Sluzbeni glasnik” Republike Kosovo, Godina I1I, br. 28, od
4. juna 2008),

Za potrebe opisivanja nacionalnog nadleZznog organa, programa za prevoz opasnih
materija vazdusnim putem, izuzetaka, odobrenja, izuzeca, klasifikacija, ograni¢enja u
prevozu opasnih materija, pakovanja, obelezavanje i oznacavanje, odgovornosti
prevoznika, odgovornosti operatora, odgovornosti $peditera, odgovornosti pruzaoca
usluga zemaljskog rukovanja i agenata za rukovanje teretom, skladiStenja, davanja
informacija, obuka, ¢uvanja dokumenata i evidencija, mehanizma za pridrzavanje i
sprovodenje propisa, prijavljivanja dogadaja sa opasnim materijama i odredaba koje se
odnose na sigurnost opasnih materija,

Ovim donosi slededi:

PRAVILNIK BR. 8/2014 O
USLOVIMA I NACINU PREVOZA OPASNIH MATERIJA VAZDUSNIM PUTEM

Clan 1.
Delokrug vazenja

1.1  Ovaj Pravilnik opisuje nacionalnog nadleZznog organa, program za prevoz
opasnih materija vazduSnim putem, izuzetke, odobrenja, izuzeca, klasifikacije,
ograni¢enja u prevozu opasnih materija, pakovanje, obeleZzavanje i oznacavanje,
odgovornosti  prevoznika, odgovornosti operatora, odgovornosti Speditera,
odgovornosti pruzaoca usluga zemaljskog rukovanja i agenata za rukovanje teretom,
skladistenje, davanje informacija, obuke, ¢uvanje dokumenata i evidencije, mehanizam
za pridrZavanje i sprovodenje propisa, prijavljivanje dogadaja sa opasnim materijama i
odredbe koje se odnose na sigurnost opasnih materija.

1.2 Ovaj Pravilnik primenjuje se na nacionalnog nadleZznog organa i odobrene:

a) prevoznike;



b) Speditere;

c) pruzaoce usluga zemaljskog rukovanja i agente za rukovanje teretom;
d) operatore, i

e) lica koja drze obuke.

1.3  Ovaj Pravilnik primenjuje se na sve organizacije, kompanije ili pojedince koji
pruzaju usluge u vezi sa:

a) posiljkama opasnih materija ponudenih za prevoz vazdu$nim putem:; i

b) prihvatom i otpremom putnika i prtljaga.
1.4  Ovaj Pravilnik primenjuje se i na registrovanog postanskog operatora.
1.5  Odredbe iz ovog Pravilnika i odredbe iz Tehnickih uputstava za bezbedan
prevoz opasnih materija vazdusnim putem (ICAO Doc 9284 -AN/905) primenjuju se na
sve operacije civilnih vazduhoplova angaZovanih u medunarodnom i domacdem
vazdu$nom saobracaju.
1.6 Opasne materije namenjene za prevoz vazdusnim putem i pripremljene u skladu
sa Tehnickim uputstvima bice prihvacene u drumskom saobracaju u dopremanju ili

otpremanju sa aerodroma u skladu sa odredbama Zakona za kopneni transport opasnih
roba.

Clan 2.
Znacenja izraza
Izrazi koji se koriste u ovom Pravilniku imaju sledeéa znacenja:
Odobrenje - oznacava ovlaséenje koje je dao nadleZzan nacionalni organ za:

a) prevoz opasnih materija inac¢e zabranjenih za prevoz u putnickom ili teretnom
avionu, kad u Tehnickim uputstvima pise da se takve materije mogu nositi uz
odobrenje; ili

b) druge namene koje su propisane u Tehnickim uputstvima;

Odobrenje za transport materijala klase 7 - znaci odobrenje izdato od strane Kosovske

Agencija za zastitu od zracenja i nuklearnoj bezbednosti (KAZZNB) u koordinaciji sa
Autoritetom civilnog vazduhoplovstva Kosova ACVK.



a) Multilateralno odobrenje — oznacava odobrenje koje je dao relevantni nadlezni
organ drzave porekla dizajna ili posiljke, prema datoj prilici, a u sluc¢aju kad se
konsignacija prevozi preko bilo koje druge drzave ili za bilo koju drugu drzavu,
to ukljucuje i odobrenje koje daje nadlezni organ te drzave.

b) Unilateralno odobrenje - oznacava odobrenje dizajna koje mora da izda jedino
nadleZni organ drzave porekla dizajna;

Prtljag - oznacava li¢énu imovinu putnika ili posade koju nose sa sobom u avion uz
dopustenje operatora;

Teret (kargo)-za potrebe ovog Pravilnika, oznacava svaku vrstu imovine koja se nosi u
avionu osim poste, prtljaga sa pratnjom ili pogresno upucenog prtljaga;

Teretni avion - oznacava bilo koji drugi avion osim putnickog, koji prevozi robu ili
imovinu;

Sifre tereta IMP- oznacavaju standardni sistem za kodiranje elemenata poruka na
teretu. Sifre IMP koriste operatori u razmeni podataka da bi sveli na najmanju meru
vreme pretovara,;

Bazelska konvencija - oznacava konvenciju o kontroli prekograni¢nog kretanja opasnih
otpada i odstranivanje, usvojeno 22 marta 1989 u Bazelu.

Kombinacija amvalaZe - oznacava neku kombinaciju ambalaze za potrebe transporta,
koja se koristi od jednog ili viSe unutrasnjih pakovanja dodatno obezbedenih
spoljasnjom ambalazom u skladu sa shodnim odredbama Dela 4 Tehni¢kih uputstava.

Obuka i procena zasnovani na postojecoj struc¢nosti — oznacavaju obuku i procenu koje
odlikuje orijentacija prema ucinku, isticanje standarda ucinka i njihovo merenje, i
kreiranje obuke prema tacno odredenim standardima ucinka;

Nadlezni organ - oznacava neko telo ili organ koji je odreden ili na drugi nac¢in priznat
kao takav za bilo koju namenu u vezi sa Tehnickim uputstvima;

Primalac posiljke - oznacava bilo koje fizicko lice, organizaciju ili vladu, ovlaséene da
preuzmu datu konsignaciju;

Konsignacija (posiljka) - oznacava jedan ili vise paketa opasnih materija koje prihvati
operator od jednog prevoznika u jednom trenutku i sa jedne adrese, koje preuzme u
jednoj partiji i prenese jednom primaocu posiljke na jednoj odredisnoj adresi;

Clan posade - oznacava lice koje jedan operator rasporedi na duznost u jednoj letelici na
jednom letackom zadatku;



Opasne materije - oznacava proizvode ili supstance koji su u stanju da izazovu rizik po
zdravlje, bezbednost, imovinu ili Zivotnu sredinu, i koji su navedeni u spisku opasnih
materija u Tehni¢kim uputstvima, ili koji su klasifikovani na osnovu Tehnickih
uputstava;

Udes povezan sa opasnim materijama (akcident): - oznacava dogadaj koji je povezan ili
se odnosi na prevoz opasnih materija vazdusnim putem koji dovede do smrtnog ishoda
ili teske telesne povrede fizickog lica ili do znatnog ostecenja imovine ili narusavanja
zivotne sredine;

Sertifikat za opasne materije - oznacava sertifikat Autoriteta civilnog vazduhoplovstva
Republike Kosovo u kojem se potvrduje da organizacija, preduzece ili fizicko lice koji
pruzaju usluge u vezi sa prevozom opasnih materija vazdusnim putem ispunjavaju
propisane zahteve;

Nezgoda povezana sa opasnim materijama (incident)- oznacava dogadaj koji nije udes,
a povezan je i odnosi se na prevoz opasnih materija vazdusnim putem, koji ne mora
obavezno da se dogodi u samoj letelici, koji dovede do telesne povrede fizickog lica,
ostecenja imovine ili naruSavanja Zivotne sredine, poZara, loma, prosipanja, curenja
tecnosti ili radijacije, ili iznedri drugi dokaz da nije o¢uvan integritet ambalaze. Svaki
dogadaj povezan sa prevozom opasnih materija koji ozbiljno ugrozi avion ili ukrcana
lica takode se smatra nezgodom povezanom sa opasnim materijama;

Program za opasne materije: - oznacava aktivnosti koje obavlja nacionalni nadlezni
organ da bi se pridrzavao zahteva iz Dodatka 18 na ICAO - bezbedan prevoz opasnih
materija vazdusnim putem;

Obezbedenost opasnih materija: - oznacava mere ili predostroznosti koje treba da
preduzmu operatori, prevoznici i druge strane uklju¢ene u prevoz opasnih materija u
letelici u cilju svodenja na najmanju meru rizika od krade ili zloupotrebe opasnih
materija koje mogu da ugroze ljude ili imovinu;

Registrovani postanski operator — oznacava svako vladino ili nevladino pravno lice
koje Republika Kosovo zvani¢no odredi da vrSe postanske usluge i da izvrsavaju
povezane obaveze koje proisticu iz dokumenata Konvencije Svetske postanske unije
(UPU) na njeno;j teritoriji;

Izuzetak - oznacava odredbu iz ovog Pravilnika i Tehni¢kih uputstava koja iskljucuje
neku konkretnu stavku opasnih materija od zahteva koji uobi¢ajeno vaze za tu stavku;

Izuzimanje - oznacava ovlaséenje, druge vrste nego Sto je odobrenje, koje dodeljuje
nadlezni nacionalni organi njime izuzima od vaZenja odredaba iz Tehnickih uputstava.

AIR-OPS - oznacava Uredbu Komisije (EU) br. 965/2012 od 5. oktobra 2012. godine
kojom se propisuju tehnicki zahtevi i administrativni postupci u pogledu vazdusnih



operacija shodno izmenjenoj i dopunjenoj Uredbi (EC) Br. 216/2008 Evropskog
parlamenta i Saveta;

EU-OPS - oznacava izmenjenu i dopunjenu Uredbu Saveta (EEC) br. 3922/91 od 16.
decembra 1991. godine o usaglasavanju tehnickih zahteva i administrativnih postupaka
u oblasti civilnog vazduhoplovstva;

Clan letacke posade - oznac¢ava ¢lana letacke posade. Licenciran ¢lan posade odreden
da obavlja duznosti bitne za upravljanje avionom u toku letacke duznosti;

Spediter - oznacava fizicko lice ili organizaciju koji pruZaju uslugu organizovanja
prevoza tereta vazdusnim putem;

Specificna obuka prema funkciji - oznacava obuku koja ima za cilj da pruzi detaljno
znanje o zahtevima iz Tehnic¢kih uputstava srazmerno odgovornosti datog osoblja;

Obuka sa opstim upoznavanjem - oznacava obuku koja ima za cilj da se osoblje upozna
sa opstim zahtevima iz Tehnickih uputstava;

Agent za rukovanje - oznac¢ava kompaniju ili organizaciju koju imenuje aviokompanija
da obavlja funkcije pruzaoca usluga zemaljskog rukovanja;

IATA - oznacava Medunarodnu asocijaciju za vazdusni saobracaj;
ICAO - oznac¢ava Medunarodnu organizaciju za civilno vazduhoplovstvo;

Broj ID - oznacava privremeni identifikacioni broj propisan u Tehni¢kim uputstvima za
stavku opasnih materija kojoj nije dodeljen neki UN broj;

Inspektor - oznacava sluzbenika Autoritetacivilnog vazduhoplovstva Republike Kosovo
kojem je dodeljeno ovo zvanje nakon Sto je ispunio neophodne uslove utvrdene u
odnosnom priru¢niku i u skladu sa propisanim postupkom iz Priru¢nika o kvalitetu,
koji im pravo da obavlja odredene nadzorne poslove propisane u ovom Pravilniku i
Zakonu br. 03/L-051 o civilnom vazduhoplovstvu;

Nespojivo (inkompatibilno) - opisuje opasne materije koje bi, ukoliko se pomesaju, vrlo
verovatno dovele do opasnog nastanka toplote ili gasa ili proizvele neku korozivnu
supstancu,

Unutrasnje pakovanje - oznacava pakovanja (ambalaze) koja moraju da imaju
spoljasnje pakovanje za transport;

Ogranidenja - oznacavaju ogranicenja postavljena na opasne materije koje je dozvoljeno
prenositi vazdusnim putem;



Dozvola - oznacava ovlaséenje izdato od strane Autoriteta civilnog vazduhoplovstva
Kosova u koordinaciju sa Kosovskom Agencijom za zastitu od zracenja i nuklearnoj
bezbednosti (KAZZNB), odnosno Ministarstva Unutrasnjih Poslova (MUP), za prevoz
oruzja i municije, ukljuc¢ujudi i eksplozive i druge opasne materije, kao Stetne ili toksi¢ne
gasove, nuklearna goriva i radioaktivne materije.

Litijumska baterija - , Baterija”oznacava dve ili viSe celije koje su medusobno elektri¢no
povezane i opremljene neophodnim delovima da bi mogle da se koriste, kao sto su telo
baterije, plus i minus kontakti, oznake i zastitni uredaj. Litijumska baterija sa jednom
¢elijom smatra se ,celijom”. Izraz ,litijumska baterija”odnosi se na $iri skup razli¢itih
hemija koji se sastoji od brojnih vrsta katoda i elektrolita. Za potrebe ovog Pravilnika
njih delimo na:

— Litijum metalne baterije; i
— Litijum jonske baterije (ponekad se skraceno pisu kao Li-ion baterije);

Litijumska ¢celija - oznacava jednu zatvorenu elektrohemijsku jedinicu (sa jednom
pozitivhom i jednom negativnom elektrodom) koja iskazuje naponsku razliku na svoja
dva kraja;

Rukovodilac utovara (Loadmaster) - oznacava c¢lana posade na terethom avionu
zaduZenog za utovar tereta i ukrcavanje osoblja i za staranje o teZini i ravnoteZzi aviona;

Posta - oznacava otpremu postanskih pisama i drugih stavki o kojima se postanska
sluzba stara i ima zadatak da ih isporuci, u skladu sa pravilima Svetske postanske unije
(UPU).

Pogresno deklarisane opasne materije - oznacava opasne materije ponudene za prevoz
vazdusnim putem:

a) Koje su bile nepropisno prijavljene u deklaraciji prevoznika za opasne materije, a
da su bile propisno prijavljene prevoznik ne bi ni prihvatio da ih transportuje, ili

b) Za koje je utvrdeno, u toku uobicajene procedure prihvata, da nisu u skladu sa
odredbama iz Tehnic¢kih uputstava;

Operator - oznacava fizicko lice, organizaciju ili preduzece koji se bave ili nude svoje
usluge u vazdusnim operacijama;

Spoljasnje pakovanje - oznacava spoljasnu zastitu na kompozitnom ili kombinovanom
pakovanju zajedno sa svim potrebnim upijajuéim materijalima, zastitnim oblogama i
svim drugim sastojcima koji su neophodni da bi se upakovala i zastitila unutrasnja
spremista ili unutrasnja pakovanja;



Overpak (Zbirna posiljka) - oznacava jednu zapakovanu posiljku koji koristi jedan
prevoznik da upakuje jedan ili vise koleta i formira jednu transportnu jedinicu pogodnu
za lakse rukovanje i skladistenje. Jedinica za prevoz robe ne potpada pod ovu definiciju;

Koleto - oznacava zavrsni proizvod postupka pakovanja koji se sastoji od ambalaZze i
njenog sadrZaja pripremljenog za transport;

Ambalaza (Pakovanje) - oznacava jedno ili vise spremista i sve druge komponente ili
materijale potrebne da bi spremista mogla da zadrZe sadrzaj na svom mestu i vrse druge
zastitne funkcije;

Paketna grupa - oznacava pokazatelj relativnog stepena opasnosti koju predstavljaju
razni proizvodi i supstance u datoj klasi ili odseku. Koriste se rimski brojevi I, II i III da
oznace ,visoku opasnost”, , srednju opasnost”, i ,nisku opasnost”, tim redom;

Putni¢ki avion - oznacava avion koji prevozi jos neko lice, pored ¢lana posade,
operatorovog radnika koji putuje u zvani¢noj svojstvu, ovlaséenog predstavnika nekog
nadleZznog nacionalnog organa, ili lice koje prati neku konsignaciju ili drugi tovar;

Uzorci pacijenta - oznacavaju uzorke uzete neposredno od ljudi ili zivotinja, ukljucujuci
ali ne ogranicavajuci se na izlucevine, unutrasnje sekrete, krv i komponente krvi, tkiva i
briseve te¢nosti iz tkiva, i delove teka koji se transportuju u svrhe kao $to su istraZivanja,
dijagnostikovanje, ispitivanja, tretiranje bolesti i prevencija;

Glavni pilot - oznacava pilota kojeg je odredio operator, ili u slucaju opste avijacije
vlasnik, koji vrsi komandu i zaduZen je za bezbedan let;

Periodi¢na (ponovna) obuka - oznacava obuku koja se izvodi u roku od 24 meseca od
prethodne obuke sa ciljem da obezbedi realnu aZurnost znanja. Medutim, ako se
periodi¢na obukao bavi u toku poslednja tri meseca vazenja prethodne obuke, tada njen
period vazenja teCe od meseca u kojem je periodi¢na obuka zavrSena do isteka 24
meseca od meseca u kojem inace isti¢e ona prethodna obuka;

Obuka iz bezbednosti - oznacava obuku o moguéim opasnostima (hazardima) koji prete
od opasnih materija, o bezbednom rukovanju istima i reagovanju u vanrednim
slucajevima;

Teska telesna povreda — oznacava povredu koju pretrpi fizicko lice u nekom udesu koja:

a) zahteva hospitalizaciju u trajanju duZem od 48 sati, koja otpo¢ne u roku od
sedam dana od dana pretrpljene povrede; ili

b) dovede do loma bilo koje kosti (osim prostog loma prstiju na rukama ili nogama
ili nosa); ili



c) obuhvata poderotine koje izazovu ozbiljna krvarenja ili oSte¢enja nerava, misica
ili tetiva; ili

d) obuhvata povredu bilo kog unutrasnjeg organa; ili

e) obuhvata opekotine drugog ili treceg stepena, ili bilo kakve opekotine na vise od
5 procenata povrsine tela; ili

f) obuhvata potvrdeno izlaganje infektivnim supstancama ili stetnom zracenju;

Prevoznik - oznacava bilo koje fizi¢ko lice, organizaciju ili vladu koji imaju pravo da
pripreme neku posiljku za transport;

DrZava odredista - oznacava drzavu na c¢ijoj ¢e teritoriji konsignacija biti kona¢no
istovarena iz aviona;

DrZava porekla - oznacava drzavu na ¢ijoj je teritoriji konsignacija po prvi put
utovarena na avion;

DrZava operatora - oznac¢ava drzavu u kojoj se nalazi operatorovo sediste poslovanja, a
ukoliko nema mesta poslovanja, drzavu u kojoj je mesto stalnog boravka operatora;

Zalihe - a) Zalihe za potrosnju ; i b ) Zalihe koje treba uzeti za sobom

Zalihe za potrosnju. Roba , bez obzira da li je prodano ili ne, namenjena za potrosnju
od strane putnika i posade u avionu , i roba neophodna za rad i odrZavanje
vazduhoplova , uklju¢ujuci gorivo i maziva.

Zalihe koje treba uzeti za sobom. Roba koja je za prodaju putnicima i posade aviona, sa
ciljem da se uzima sa sobom posle sletanja.

Artikli koji ispunjavaju klasifikaciju kao opasne robe i koji se prevoze u skladu sa Delom
1;222ili Deo1;2.2.3 smatraju se " teret ";

Tehnicka uputstva - oznacavaju tekuce izdanje ICAO Tehnickih uputstava za bezbedan
prevoz opasnih materija vazdusnim putem (Doc 9284), usvojeno i objavljeno odlukom
Saveta Medunarodne organizacija za civilno vazduhoplovstvo;

Program obuke - oznacava metod osmisljen za sprovodenje obuka, koji se sastoji od
predavanja, materijala namenjenog za kurs (kao S$to su brosure, projekcije, video
materijal, veZbe, itd.), primera ispitnih pitanja i beleske za nastavu;

Izvodac obuke - oznacava fizicko lice, organizaciju ili preduzece koje nudi ili izvodi
obuke;



Neprijavljene opasne materije - oznacavaju opasne materije predate na prevoz
vazdu$nim putem uz koje nije priloZena deklaracija prevoznika o opasnim materijama,
niti informacije o posiljci u elektronskom obliku niti bilo kakvi drugi dokumenti,
ukoliko su dopusteni;

Jedinica za prevoz robe - oznacava svaki tip robnog kontejnera, avionskog kontejnera,
palete za avion sa mrezom ili palete za avion sa mreZom preko prekrivaca (igloa).
Overpak i robni kontejner za radioaktivnu materiju ne spadaju u ovu definiciju;

Broj od UN - oznacava cetvorocifreni broj koji je dodelio UN Komitet stru¢njaka za
prevoz opasnih materija u cilju identifikacije supstanca ili odredene grupe supstanci;

Clan 3.
Nacionalni Nadlezni Organ

3.1  Autoritet civilnog vazduhoplovstva Republike Kosovo (u daljem tekstu: ACV) je
nadleZzni organ u Republici Kosovo odgovoran za prevoz opasnih materija vazdusnim
putem, shodno kriterijumima ICAO.

3.2  ACV priprema nacrte pravilnika i predlaze izmene i dopune na pravilnike za
bezbedan prevoz opasnih materija vazdusnim putem. ACV preduzima mere potrebne
da se ostvari usaglasavanje domacdeg zakonodavstva sa odredbama propisanim u
Tehni¢kim uputstvima i njegovim izmenama i dopunama, koje budu objavljivane u
odredenom periodu vaZenja najnovijeg izdanja vazecih Tehnickih uputstava.

33 Da bi se omogucio nesmetani prevoz opasnih materija iz druge drzave na
teritoriju Republike Kosovo, u skladu sa izmenama i dopunama Tehni¢kih uputstava,
koje su iz razloga bezbednosti odmah stupile na snagu ali se jo§ ne primenjuju u
Republici Kosovo, ACV ¢e omoguciti transport takvih opasnih materija, u skladu sa
izmenama i dopunama Tehnickih uputstava, pod uslovom da je roba u potpunosti u
skladu sa izmenjenim zahtevima.

34  ACV je duzna da obavesti ICAO o postojecem zakonodavstvu u Republici
Kosovo i teskocama sa kojima je suofena u primeni Tehnic¢kih uputstava i, prema
potrebi, da predloZi izmene i dopune Tehnic¢kih uputstava.

3.5  ACV saraduje sa nadleznim organima iz drugih drzava u vezi sa povredama
propisa koji ureduju prevoz opasnih materija, sa ciljem da ih okoncaju. Saradnja moze
da obuhvati koordinaciju istrage i mera za uspostavljanje postovanja propisa, razmenu
informacija o regulatornom statusu u prethodnom periodu, zajednicke inspekcije i
druge aktivnosti, razmenu stru¢nog osoblja, kao i uces¢e na zajednickim sastancima i
konferencijama. Odgovarajuce informacije koje nadleZni organi mogu da razmenjuju su
sigurnosne beleske, bilteni ili zabeleSke o opasnim materijama, predloZene i preduzete
pravne mere, izvestaji o ranijim dogadajima, dokumenti i drugi dokazi prikupljeni u



istragama dogadaja, predlozene i konacne korektivne mere preduzete sa ciljem da
obezbede postovanje propisa, i materijali koris¢eni na obukama i u istrazivanjima
prikladni za opstu javnost.

3.6 ACV razmatra i usvaja postupke za kontrolu rada postanske sluzbe u pogledu
postinog prihvatanja onih postanskih posiljaka ili poste koji sadrze opasne materije a
treba da se prevoze vazdusnim putem, u skladu sa medunarodnim procedurama za

kontrolu unodenja opasnih materija u vazdusni prostor koje je utvrdila Svetska
postanska unija (UPU).

Clan 4.
Program za prevoz opasnih materija vazdusnim putem

41  ACV donosi, a prema potrebi menja i dopunjuje Program za prevoz opasnih
materija vazdu$nim putem.

42  Prioriteti Programa za prevoz opasnih materija zasnovani su na:

a) shodnim odredbama Zakona br. 03/L-051 o civilnom vazduhoplovstvu i
podzakonskim propisima za njegovo sprovodenje;

b) prioritetima koje utvrdi generalni direktor ACV u skladu sa prioritetima iz
medunarodnog i nacionalnog programa;

c) obuci profesionalnih i strué¢nih ¢lanova osoblja, kojima je preneta odgovornosti u
pogledu opasnih materija, i na pohadanju adekvatnih obuka koje su im potrebne
da bi mogli da obavljaju poverene duznosti;

d) pripremi planova za:

i) nadzorne aktivnosti (inspekcije i revizije);
ii) obuke, i

iii) izdvajanje neophodnih sredstava.

43 ACV donosi, a prema potrebi menja i dopunjuje program informiranja
vazduhoplovne javnosti o opasnim materijama.

44  ACV mora osigurati da informacije budu objavljene tako da upozore putnike o
onim vrstama opasnih materija koje su zabranjene za prevoz vazdusnim putem, kao sto
su definisane u Tehni¢kim uputstvima.



45  ACV ¢e imenovati osobu (osobe) za kontakt za sprovodenje Programa za prevoz
opasnih materija i o tome ¢e obavestiti ICAO.

46  Glavne duZznosti osobe (osoba) zaduzenih za sprovodenje Programa za prevoz
opasnih materija su sledece:

a) ucesée u radu Nacionalne meduministarske komisije za prevoz opasnih materija,
koja radi kao savetodavno telo Ministarstva -Infrastrukture, u cilju koordinacije
prevoza opasnih materija izmedu ministarstava i nadleznih agencija;

b) odgovori na upite od vazduhoplovne industrije u pogledu uslova i nacina
prevoza opasnih materija vazdusnim putem;

c) ucesée u pripremi nacionalnih propisa i zahteva za prevoz opasnih materija;

d) sprovodenje sertifikacije za rad i nadzora nad radom subjekata ukljuc¢enih u
prevoz opasnih materija vazdusnim putem;

e) revidiranje priru¢nika i programa obuke;

f) sprovodenje istrage povodom dogadaja koji su posledica krSenja propisa o
opasnim materijama;

g) predstavljanje ACV na sastancima i radionicama na kojima se govori o opasnim
materijama, a organizuju ih nacionalne i medunarodne organizacije i
profesionalna udruzenja, i

h) planiranje, priprema i realizacija programa obavestavanja gradana koji putuju
avionima o opasnim materijama.

Clan 5.
Izuzeci

51  Proizvodi i supstance koji su klasifikovani kao opasne materije, a moraju da budu
prisutni u avionu u skladu sa shodnim zahtevima za vazdusnu plovidbenost i
operativnim zahtevima, ili oni proizvodi i supstance koji imaju posebnu namenu
navedenu u Tehnickim uputstvima, izuzeti su od vazenja odredaba ovog Pravilnika.

52  Proizvodi i supstance namenjeni kao zamena za one opisane u stavu 1 ovog
Clana, ili proizvodi i supstance koji su bili uklonjeni radi zamene, prevoze se u skladu sa
odredbama ovog Pravilnika, osim ako je drugacije propisano u Tehnickim uputstvima.

53  Specifi¢ni proizvodi i supstance koje sa sobom nose putnici ili ¢lanovi posade
izuzeti su od vazenja odredaba ovog Pravilnika u skladu sa Tehni¢kim uputstvima.



Clan 6.
Odobrenje

6.1 Kad je to izri¢ito propisano u Tehnickim uputstvima, ACV moze da izda
odobrenje za prevoz opasnih materija koje su inace zabranjene za prevoz u putnickim ili
teretnim avionima, pod uslovom da je ostvareni nivo bezbednosti u toku transporta
jednak nivou koji je propisanu Tehni¢kim uputstvima.

6.2  Ako Tehnicka uputstva ne sadrze neku posebnu odredbu koja dopusta izdavanje
odobrenja, moZze se podneti zahtev za izdavanje izuzeca.

6.3  Obrazac zahteva za izdavanje odobrenja ili izuze¢a u svrhu noSenja opasne
materije pomenuti u stavul, 2 i 3 ovog ¢lanka je dostupan na internetskoj stranici ACV

Clan 7.
Izuzeca

71  Osim za proizvode i supstance ¢iji je prevoz vazdusnim putem zabranjen pod
bilo kakvim okolnostima, ACV moze da odobri izuzeée od odredaba Tehnic¢kih
uputstava pod uslovom da operator pokaze da je ukupni nivo bezbednosti u prevozu

jednak nivou bezbednosti propisanom u Tehni¢kim uputstvima za slucajeve:

a) krajnje nuzde, ili

b) kad su drugi nacini transporta neprikladni, ili

c) kad je puno pridrzavanje propisanih zahteva u suprotnosti sa javnim interesom.
7.2 U slucaju preleta, kad ne moze da se primeni nijedan od kriterijuma za odobrenje
izuzeda, izuzeée se moze odobriti samo na osnovama poverenja da je ostvaren
odgovarajuci nivo bezbednosti u vazdusnom saobracaju.
7.3 Smernice za postupanje po zahtevima za izuzece, uklju¢ujudi slucajeve krajnje
nuzde, mogu se naci u Dodatku na Tehni¢ka uputstva (Deo S-1; 1.21 1.3).

Clan 8.
Dozvola

81  Na osnovu ¢lana 57. Zakona br. 03/L-051 o civilnom vazduhoplovstvu, oruzje i

municija, uklju¢ujudi eksploziv i Stetne ili otrovne gasove, smeju da se unesu u avion
jedino:



i) uz izricitu pismenu dozvolu ACV,
ii) pod nadzorom glavnog pilota, i
iii) uz striktno postovanje nacionalnih i medunarodnih propisa.

8.2  Na osnovu ¢lana 59. Zakona br. 03/L-051 o civilnom vazduhoplovstvu, druge
opasne materije, kao Sto su Stetni ili otrovni gasovi, nuklearno gorivo i radioaktivni
materijal smeju da se unose jedino:

i) uzizri¢itu pismenu dozvolu AVC, i

ii) samo pod uslovima koje je ACV utvrdila u podzakonskim propisima koje je ona
donela, sto mora da vodi racuna o postoje¢im nacionalnim i medunarodnim
pravilima i propisima.

8.3  Obrazac zahteva za izdavanje dozvole za prevoz opasnih materija iz stava 112
ovog clanka je dostupan na internetskoj stranici ACV

Clan 9.
Klasifikacija opasnih materija

91  Supstance (uklju¢ujué¢i mesavine i rastvore) i proizvodi pomenuti u ovom
Pravilniku i Tehni¢kim uputstvima svrstani su u jednu od devet klasa prema hazardu
koji predstavljaju ili prema najdominantnijem hazardu koji bi mogle da predstavljaju.
Neke od tih klasa podeljene su na odseke.

9.2 Te klase i odseci su slededi:
Klasa 1: Eksplozivi

Odsek 1.1:  Supstance i proizvodi koji predstavljaju mogucéu opasnost
(hazard) od masivne eksplozije

Odsek 1.2:  Supstance i proizvodi koji nose projekciju moguée opasnosti,
ali ne i mogucu opasnost od masivne eksplozije

Odsek 1.3:  Supstance i proizvodi koji nose opasnost od pozara plus
mogucu opasnost od manje eksplozije ili manje projekcije ili
oboje, ali ne i mogucu opasnost od masivne eksplozije

Odsek 1.4:  Supstance i proizvodi koji ne predstavljaju vecu mogucu
Oopasnost

Odsek 1.5:  Slabo reaktivne supstance koje nose mogucéu opasnost od
masivne eksplozije

Odsek 1.6:  Krajnje nereaktivni proizvodi koji ne predstavljaju mogucéu
opasnost od masivne eksplozije



Klasa 2: Gasovi
Odsek 2.1:  Zapaljivi gasovi
Odsek 2.2:  Nezapaljivi, neotrovni gasovi
Odsek 2.3:  Otrovni gasovi

Klasa 3: Zapaljive tekucine

Klasa 4: Zapaljive ¢vrste materije; supstance podlozne spontanom sagorevanju;
supstance koje u dodiru sa vodom emituju zapaljive gasove

Odsek 4.1:  Zapaljive ¢vrste materije, samoreagujuce i srodne supstance i
desenzitivizani eksplozivi

Odsek 4.2:  Supstance podlozne spontanom sagorevanju

Odsek 4.3:  Supstance koje u dodiru sa vodom emituju zapaljive gasove

Klasa 5: Oksidirajuée supstance i organski peroksidi

Odsek 5.1:  Oksidirajuce supstance
Odsek 5.2:  Organski peroksidi

Klasa 6: Otrovne i infektivne supstance

Odsek 6.1:  Otrovne supstance
Odsek 6.2:  Infektivne supstance

Klasa 7: Radioaktivni materijal
Klasa 8: Korozivne supstance

Klasa 9: Razne opasne supstance i proizvodi, ukljucujuéi ekoloski opasne
supstance

9.3  Redni broj klase i odseka ne odreduje stepen opasnosti.

94  Mnoge od supstanci svrstanih u klase 1 do 9 smatraju se, i bez dodatnog
obelezavanja, ekoloski opasnima.

9.5  Otpad se transportuje shodno zahtevima za dat klasu, imajuéi u vidu mogucu
opasnost koju bi mogli predstavljaju i kriterijume utvrdene u Tehni¢kim uputstvima.
Vrste otpada koje inace ne podlezu vaZenju odredaba iz Tehnickih uputstava, ali su
obuhvacene Bazelskom konvencijom mogu da se transportiraju u okviru Klase 9.



9.6  Za potrebe pakovanja, druge supstance osim onih iz Klasa 1, 21 7, Odseci 5.2 1 6.2
i samoreagujuce supstance iz Odseka 4.1 svrstane su u tri paketne grupe u skladu sa
stepenom opasnosti koju predstavljaju:

Paketna grupal:  Supstance koje predstavljaju visoku opasnost
Paketna grupa II: ~ Supstance koje predstavljaju srednju opasnost
Paketna grupa III: ~Supstance koje predstavljaju nisku opasnost

9.7  Opasne materije koje predstavljaju opasnost iz samo jedne klase i odseka,
svrstavaju se u tu klasu i odsek i u odredeni stepen opasnosti (paketna grupa), prema
datoj prilici. Kad su proizvod ili supstanca izri¢ito navedeni po imenu u spisku
Tehni¢kih uputstava, njihova klasa ili odsek, njihov supsidijarni rizik (rizici) a prema
prilici i njihova paketna grupa, uzimaju se iz tog spiska.

9.8 Kad neka supstanca ili proizvod nisu izri¢ito navedeni po imenu u spisku
opasnih materija iz Tehnickih uputstava, a postoje dve ili vise moguce opasnosti klase
34 ili 8 ili odseka 5.1 ili 6.1 povezane sa njihovim vazdu$nim prevozom jer
zadovoljavaju definiciju za dve od tih klasa ili odseka u Tehni¢kim uputstvima, ta
supstanca ili proizvod bice klasifikovani u skladu sa tabelom prvenstava opasnosti u
Tehni¢kim uputstvima.

Clan 10.
Ogranicenja u prevozu opasnih materija vazdusnim putem

10.1 Opasne materije opisane u ovom ¢lanu zabranjeno je unositi u letelicu osima ko je
ACV odobrila izuzec¢e u skladu sa ¢lanom 7. ovog Pravilnika ili osim ako odredbe iz
Tehni¢kih uputstava ukazuju da bi se mogle prevoziti uz odobrenje koje je dala drzava
porekla:

a) opasne materije utvrdene u Tehnickim uputstvima kao zabranjene za prevoz pod
normalnim okolnostima; i

b) zaraZene zive Zivotinje.
10.2 Proizvodi i supstance koji su izri¢ito navedeni po imenu ili generi¢ckom opisu u

Tehni¢kim uputstvima kao zabranjeni za prevoz vazdusnim putem ni pod kojim
okolnostima ne smeju da se unesu ni u jedan avion.



Clan 11.
Pakovanje opasnih materija

11.1 Opasne materije pakuju se u skladu sa odredbama ovog ¢lana i kao 3to je
propisano u Tehnickim uputstvima.

11.2 Ambalaza koja se koristi za prevoz opasnih materija vazdusnim putem mora da
bude dobrog kvaliteta, da bude napravljena i dobro zatvorena tako da spreci ispadanje
koje bi se moglo izazvati pod uobicajenim okolnostima prevoza, promenom
temperature, vlagom ili pritiskom, ili vibracijama.

11.3 Ambalaza mora da bude odgovarajuca za sadrzinu. Ambalaza mora u direktnom
kontaktu sa opasnim materijama da ostane otporna na svaku hemijsko ili drugo dejstvo
predmetne materije.

114 Ambalaza mora da se odgovara specifikaciama propisanim u Tehnic¢kim
uputstvima u pogledu materijala i izrade.

11.5 AmbalaZa se testira u skladu sa odredbama Tehnickih uputstava.

11.6  Ambalaza kojoj je osnovna funkcija da drZi te¢nost mora da bude u stanju da bez
curenja izdrzi pritisak naveden u Tehnickim uputstvima.

11.7 Unutrasnja ambalaza mora da bude upakovana, obezbedena ili oblozena tako da
se spreci njeno lomljenje ili curenje i da se kontrolise njeno pomeranje unutar spoljasnjeg
pakovanja posiljke pod uobicajenim uslovima u vazdu$nom saobracaju. Stavljanje
obloga i upijaju¢ih materijala ne sme da opasno reaguje sa zapakovanim sadrzajem u
ambalaZi.

11.8 Nikakva ambalaZza ne sme da se ponovo koristi pre nego $to se proveri i utvrdi da
li na njoj ima korozije ili neke druge stete. Kad se ambalaza ponovo koristi, moraju se
preduzeti sve neophodne mere da se spreci kontaminacija naknadno unetog sadrzaja.

119 Ako bi zbog prirode prethodnog sadrzaja neocis¢ena ispraznjena ambalaza
mogla da predstavlja potencijalnu opasnost, morace da se ¢vrsto zatvori i tretira u
skladu sa opasnoscu koju predstavlja.

11.10 Nikakva Stetna koli¢ina bilo koje opasne supstance ne sme da prianja na spoljnu
stranu ambalaZze.



Clan 12.
Obelezavanje i oznacavanje

121 Svako koleto sa opasnim materijama mora da bude obeleZeno odgovaraju¢im
oznakama i u skladu sa odredbama propisanim u Tehni¢kim uputstvima.

122 Svako koleto sa opasnim materijama mora da bude oznaceno ta¢nim otpremnim
nazivom svog sadrzaja, a ako su mu dodeljeni, i broj UN i neke druge oznake utvrdene
u Tehnickim uputstvima.

12.3  Obelezavanje i oznacavanje mora da bude trajno i vidljivo, za sve vreme prijema,
otpreme, prevoza i skladiStenja. Nalepnice (obelezja) i oznake koje zahtevaju Tehnicka
uputstva ne smeju da budu prekrivene niti zaklonjene ni jednim delom niti dodatkom
na ambalazu niti bilo kojom drugom nalepnicom ili oznakom.

124 Ambalaza proizvedena prema specifikaciji sadrzanoj u Tehni¢kim uputstvima
mora da bude shodno obelezena u skladu sa odgovaraju¢im odredbama iz Tehnickih
uputstava, dok nikakva ambalaZza ne sme da bude obeleZena oznakom specifikacije za
ambalaZu osim ako ne ispunjava odgovarajucu specifikaciju za ambalazu sadrzanu u
Tehni¢kim uputstvima

125 Za sve medunarodne letove koji krenu iz Republike Kosova, sluzbeni jezici treba
da se koriste za obelezavanje opasnih materija, osim engleskog jezika koje se moze
zahtevati od drzave tranzita ili destinacije.

Clan 13.
Sertifikat za opasne materije

13.1 Opasne materije smeju da prihvate i otpreme samo oni subjekti (prevoznici,
Spediteri, pruzalac usluga zemaljskog rukovanja, agent za rukovanje teretom i
operatori) kojima je ACV izdala sertifikat kao stru¢nim za obavljanje tih operacija i koji
poseduju vazedi sertifikat za opasne materije.

13.2  Da bi pribavio sertifikat za opasne materije, subjekat mora:

a) da dostavi popunjen obrazac zahteva za izdavanje ili obnovu sertifikata za
opasne materije uz obavezna prateca dokumenta. (Obrazac zahteva je dostupan
na internetskoj stranici ACV);

b) da ustanovi interne postupke (Standardni operativni postupci - SOP), u kojima ¢e
detaljno opisati postupak prijema, skladiStenja i otpreme konsignacije opasnih
materija, prijavljivanje dogadaja koji uklju¢uju opasne materije i detaljan pregled
operativnih postupaka. Standardni operativni postupci mogu se naci u drugim
dokumentima (npr. Operativnom priru¢niku, Aerodromskom priru¢niku itd.);



c) ima pristup tekucoj verziji Pravilni kao opasnim materijama; i
d) imenuje koordinatora za opasne materije, kojeg mora da prihvati ACV.

13.3  Sertifikat za opasne materije izdaje se na period koji ne moze da bude duZzi od
dve godine od dana izdavanja, isklju¢ujuci stavke navedene u ¢lanu 8 ovog Pravilnika

13.4 Nosilac sertifikata za opasne materije odgovoran je za blagovremeno podnosenje
zahteva za obnovu sertifikata, pre isteka datuma njegovog vazenja.

13.5 Aviooperatori sa sedistem poslovanja u Evropskoj uniji, koji imaju sertifikat za
avio operatora - AOC, izdat i operativan u skladu sa zahtevima iz Dodatka III na
izmenjenu i dopunjenu Uredbu (EEC) 3922/91 (EU-OPS), nisu obavezni da pribave
sertifikat za opasne materije koje izdaje ACV, pod uslovom da imaju posebno ovlaséenje
odnosno odobrenje za prevoz opasnih materija vazdusnim putem, koje je izdao nadlezni
organ koji je izdao i AOC.

13.6  Ako prevoznik nema obuceno osoblje u skladu sa Tehnickim uputstvima, moze
da zakljuci pisani ugovor sa odgovarajuce odobrenim sertificiranim $pediterom koji ¢e u
ime prevoznika da obavlja zadatke povezane sa prevozom opasnih materija vazdusnim
putem.

Clan 14.
Koordinator za opasne materije

141 Svaki odobreni prevoznik, Spediter, pruzalac usluga zemaljskog rukovanja i
agent za rukovanje teretom i operatori, koji obavljaju delatnosti povezane sa prevozom
opasnih materija vazdusnim putem, imenovace jednog ili vise koordinatora za opasne
materije.

14.2 Koordinator za opasne materije moze da bude menadzZer preduzeda, ili drugo lice
koje obavlja druge duznosti u tom preduzecu, ili neko lice koje nije direktno povezano
sa tim preduzeéem, pod uslovom da je takvo lice sposobno da obavlja duZnosti

koordinatora za opasne materije.

14.3 Kad je re¢ o delatnosti preduzetnika, koordinator za opasne materije mora da
obavlja sledec¢e duZznosti:

a) da prati pridrzavanje zahteva za rukovanje i prevoz opasnih materija;

b) savetuje ACV i odgovorne zvani¢nike u vezi sa prevozom opasnih materija;



h)

14.4

priprema godis$nje izvestaje za ACV (godisnji izvestaji ¢uvaju se pet godina i bice
dostupni ACV na njen zahtev);

stara se da sva lica produ kroz adekvatnu obuku u skladu sa njihovim
delokrugom duZnosti i da poseduju vaZece sertifikate o polozenim ispitima u
vezi sa opasnim materijama;

obezbede vodenje evidencije o opasnim materijama;

vr$i nadzor nad primenom postupaka u vanrednim situacijama;

priprema i vr$i nadzor nad odrzavanjem i azuriranjem internih postupaka i
relevantnih dokumenata; i

vrsi istragu u dogadajima koji uklju¢uju opasne materije u skladu sa odredbama
ovog Pravilnika i dostavlja izvestaje o tome ACV.

Koordinator za opasne materije duzan je da ACV dostavi obrazac zahteva za

prihvatanje koordinatora za opasne materije, koji je dostupan na internetskoj stranici
ACYV, zajedno sa:

a)

b)

©)

14.5

kopijom vazeceg sertifikata o uspeSnom zavrSenom programu obuke o opasnim
materijama za kategoriju 6;

dokazom o najmanje dve godine iskustva u radu sa opasnim materijama ili u
operacijama sa teretom, uklju¢ujuci prihvat i otpremu, i

radnom biografijom (CV).

Prilikom podnosenja zahteva za prihvatanje, sertifikat o zavrSenoj obuci

propisanu stavkom 4 a) ovog clanka vazi¢e najmanje tri meseca od dana podnoSenja
zahteva a bi¢e saopstene informacije o aranzmanima za ponovne obuke.

14.6

Po zavrSetku ponovne obuke o opasnim materijama, koordinator ¢e dostaviti

ACV kopiju vazeceg sertifikata obuke.

15.1

a)

Clan 15.
Opoziv sertifikata za opasne materije

ACYV ¢e privremeno opozvati sertifikat za opasne materije izdato nosiocu, ako:

nosilac sertifikata viSe ne ispunjava zahteve propisane u ovom Pravilniku, ili



b)

16.1

utvrdi da je nosilac sertifikata bio umesan ili da je doprineo nekom udesu ili
nezgodi u kojima su bile uklju¢ene opasne materije ili u neki drugi dogadaj koji je
mogao da ugrozi ili da zapreti bezbednosti vazdusnog saobracaja, ili

nosilac sertifikata ne saraduje dovoljno u pogledu Upravinih zakljuc¢aka i
ostavljenih rokova za eliminaciju neuskladenosti sa propisima.

ACYV ¢e da trajno ukine sertifikat za opasne materije, ako:
to zatrazi nosilac sertifikata, ili

nosilac sertifikata obavlja delatnosti za koje je nuzno pribaviti neko drugo
odobrenje, koje pak nije pribavljeno, ili

nosilac sertifikata ne dostavi dokaz da je eliminisao zakljucke koji su doveli do
privremenog opoziva odobrenja, ili

nosilac sertifikata namerno ili iz grubog nehata dostavi ACV netac¢ne informacije
o bitnim pitanjima.
Clan 16.

Odgovornost prevoznika

Pre nego $to prevoznik preda bilo kakav koleto ili overpak opasnih materija za

prevoz vazdusnim putem, mora da obezbedi sledece:

a)

b)

da ta roba nije zabranjena za prevoz vazdusnim putem;

ako je roba zabranjena za prevoz vazdusnim putem bez prethodno pribavljene
dozvole, prevoznik je odgovoran da pribavi i tu dozvolu, pored drugih koje su
propisane u Tehnickim uputstvima;

da je roba pravilno klasifikovana, zapakovana, obeleZzena, oznacena i da je uz nju
priloZen propisno potpisan transportni dokument za opasne materije, kao sto je
propisano u ovom Pravilniku i Tehni¢kim uputstvima.

Prevoznik mora da obezbedi da transportni dokument za opasne materije:

osim ukoliko je nesto drugo propisano u Tehni¢kim uputstvima, prevoznik
opasnih materija mora da popuni, potpiSe i preda operatoru transportni
dokument za opasne materije u kojem su sadrzane informacije propisane u
Tehni¢kim uputstvima;



b) transportni dokument mora da sadrzi deklaraciju sa potpisom prevoznika
opasnih materija u kojoj pise:

i) da su opasne materije potpuno i precizno opisane prema njihovim ta¢nim
otpremnim nazivom, i

ii) da su klasifikovane, zapakovane, obeleZene, oznacene i u ispravnom
stanju za prevoz vazdusnim putem u skladu sa relevantnim propisima;

c) za sve medunarodne letove koji krenu iz Republike Kosova, sluzbeni jezici treba
da se koriste za transportni dokument opasnih materija, osim engleskog jezika
koje se moze zahtevati od drzave tranzita ili destinacije.

Clan 17.
Odgovornost operatora

171 Nosilac sertifikata za avio operatora (AOC) koji je izdala ACV za civilno
vazduhoplovstvo Republike Kosovo mora da u svoj priru¢nik o operacijama a, prema
datoj prilici, i u druge relevantne dokumente za svaki konkretan slucaj, unese ¢lan za
relevantne postupke koje mora da primeni letacka i zemaljska posada u pogledu
smesStanja i prevozenja opasnih materija vazdusnim putem, kao i ¢lan koji se tice
postupaka koji treba da obezbede da konsignacije primljene od prevoznika i agenata
pruzaoca usluga zemaljskog rukovanja budu u skladu sa zahtevima iz Tehnickih
uputstava, i mora da ukljuci postupak za vanredne situacije u skladu sa Smernicama
ICAO o reagovanju u vanrednim situacijama (Doc. br. 9481-AN/928) kod
vazduhoplovnih nezgoda koje uklju¢uju prevoz opasnih materija.

172 Operator vazduhoplova ne sme da prihvati opasne materije for prevoz
vazdu$nim putem:

a) osim ako je uz opasne materije prilozen popunjen transportni dokument za
opasne materije, osim u slucaju kad Tehnicka uputstva navode da takav
dokument nije obavezan; i

b) pre nego sto koleto, overpak ili robni kontejner koji sadrzi opasne materije prode
inspekciju u skladu sa procedurama za prihvatanje sadrzanim u Tehnickim
uputstvima. (Napomena: u Tehnickim uputstvima postoje posebne odredbe koje
propisuju prihvatanje overpaka).

17.3  Operator mora da napravi i da koristi svoj kontrolni spisak za prihvatanje u
skladu sa stavom 1 ovog Clanka..



17.4 Pakiranja i omotna pakiranja koja sadrze opasne materije i robni kontejneri koji
sadrze radioaktivni materijal moraju da se utovare i smeste u avionu skladu sa
odredbama Tehnickih uputstava.

17.5 Pakiranja i omotna pakiranja koja sadrze opasne materije i robni kontejneri koji
sadrze radioaktivni materijal moraju da se prekontrolisu traze¢i dokaze curenja ili
ostecenja pre utovara u avion ili na jedinicu za prevoz robe. Koleta, overpakovi ili robni
kontejneri koji cure ili su o$te¢eni ne smeju da se utovare u avion.

17.6  Jedinica za prevoz robe ne sme da se utovari u avion osim ako je jedinica prosla
proveru u kojoj je utvrdeno da nema nikakvog znaka curenja ili oste¢enja na bilo kojim
opasnim materijama koje sadrzi.

17.7 Kad se ¢ini da je neki koleto sa opasnim materijama, ve¢ utovaren u avion,
ostecen ili da curi, operator mora da ukloni takav koleto iz aviona, ili da organizuje da
ga ukloni neki adekvatni organ ili organizacija, posle ¢ega mora da proveri da je
preostali deo konsignacije u ispravnom stanju za prevoz vazdu$nim putem i da nijedan
drugi koleto nije kontaminiran.

17.8 Pakiranja i omotna pakiranja koja sadrze opasne materije i robni kontejneri koji
sadrze radioaktivni materijal moraju da se provere u smislu dokaza ostecenja ili curenja
posle istovara iz aviona ili iz jedinice za prevoz robe. Ako se nadu dokazi ostecenja ili
curenja, mesto na kojem su bile smestene opasne materije ili jedinica za prevoz robe u
avionu mora da se proveri u smislu ostecenja ili kontaminacije.

17.9  Opasne materije ne smeju da se nose u putnickoj kabini u kojoj sede putnici niti u
pilotskoj kabini aviona, osim pod okolnostima koje dopustaju odredbe Tehnickih
uputstava.

1710 Svako opasno zagadenje pronadeno u avionu kao rezultat curenja ili ostecenja
opasnih materija mora da se smesta ukloni.

1711 Svaka potencijalno opasna kontaminacija pronadena u avionu kao rezultat
curenja ili oStecenja opasnih materija mora da se smesta ukloni. Avion koji bude
kontaminiran radioaktivhim materijalom, treba da se prijavi kod KAZZBS, i mora
smesta da se povuce iz upotrebe i ne sme da se vrati u upotrebu sve dok nivo radijacije
na svim pristupa¢nim povrsinama i nefiksirana kontaminacija ne opadnu i ne budu visi
od vrednosti propisane u Tehnickim Instrukcija i preporuka KAZZBS.

1712 Pakiranja koja sadrZe opasne materije koje bi mogle da uzajamno dovedu do
opasne reakcije ne smeju da se smeste u avionu jedni pored drugih, niti u takvom
poloZaju koji bi u slucaju curenja mogao da dovede do takve njihove interakcije. Kao
minimum, Sema segregacija prikazana u Tehni¢kim Uputstvima se mora postovati kako
bi se odrzala prihvatljiva segregacija izmedu paketa koji sadrze opasne materije i koje



predstavljaju razli¢ite opasnosti . Sema se primenjuje bez obzira na to da li je rizik
opasnosti primarni ili srodni rizik.

1713 Pakiranja sa toksi¢nim i infektivnim supstancama moraju da se u avion smeste u
skladu sa odredbama Tehnickih uputstava.

1714 Pakiranja sa radioaktivnim materijalom moraju da se u avion smeste tako da
budu odvojena od ljudi, Zivih Zivotinja i nerazvijenih fotografskih filmova, u skladu sa
odredbama Tehnickih uputstava.

17.15 Magnetizovani materijal mora se ukrcati tako da pokazatelji smera u avionskim
kompasima, se odrZavaju unutar tolerancija propisane u vaZecim zahtevima
plovidbenosti vazduhoplova i, gde prakti¢no, u lokacijama gde se moguci efekti na
kompase se minimiziraju. Za magnetizovanog materijala koji se transportuje pod
uslovima odobrenja opisanu u Uputstvu za pakovanje 953, ukrcaj mora biti u skladu sa
uslovima navedenim u odobrenju.

1716 Suvi led (ugljen dioksid, ¢vrsti), kad se isporucuje samostalno ili kada se koristi
kao sredstvo za hladenje za drugu robu, moze da se prevoziti pod uslovom da je
operater napravio odgovarajuce aranmane zavisno od tipa vazduhoplova, stopa
vazduhoplova ventilacije, na¢in pakovanja i skladistenja, da li ce se Zivotinje prevesti na
istom letu, i drugih faktora. Operater je duzan da obezbedi da se osoblje na zemlji, su
obavesteni da suvi led se ukrcava ili da je u avionu.

1717 Gde suvi led se nalazi u uredaju jedinicama za ukrcak tereta ili druge vrste
palete, pripremljen od jednog posiljaoca u skladu sa uputstvom za pakovanje 954 i
operaterom, nakon prihvatanja, dodaje se dodatni suvi led , operater je duzan da
obezbedi da informacija koje se daju pilotu - u - komandi odrazava tu izmenjenu
koli¢inu suvog leda .

1718 Opasne materije koje podlezu vazenju odredaba ovog Pravilnika, prilikom
utovara u avion, operator mora da zastiti od oStecenja i da ucvrsti te opasne materije u
avionu tako da spreci njihovo bilo kakvo pomeranje u toku leta koje bi moglo da
promeni orijentaciju u kojoj je postavljeno koleto.

1719 Osim u slucajevima propisanim u Tehni¢kim uputstvima, koleta sa opasnim
materijama sa oznakom ,Samo za teretni avion”, moraju da se utovare tako da ¢lan
posade ili drugo ovlas¢eno lice moZe da ih vidi, da rukuje njima, a ako to njihovi
gabariti i teZina dopustaju, da odvoji takva koleta od drugog tereta na letu.

1720 Operator ili njegov generalni zastupnik prodaje (GSA) duzni su da vode
evidenciju odobrenih prevoznika i Speditera, sa kojima su zaklju¢ili ugovor o prevozu
opasnih materija vazdusnim putem.



17.21 Operator ili njegov generalni zastupnik prodaje, dostavit ¢e pruzaocu usluga
zemaljskog rukovanja i agentu za rukovanje teretom evidencije iz stavka 20 ovog clanka.
Iste evidencije dostavice i ACV, na njen zahtev.

Clan 18.
Odgovornost Speditera

18.1 Spediter koji u ime prevoznika preuzme da uradi klasifikaciju, pakovanje i
oznacavanje konsignacije mora da se postara da ispostuje odredbe o Kklasifikaciji,
pakovanju i oznacavanju iz ovog Pravilnika i iz Tehnickih uputstava iako prevoznik
potpisuje transportni dokument naveden u ¢lanu 15.2 (b) ovog Pravilnika.

18.2 Pored odredbi ovog Pravilnika koje vaze za prevoz opasnih materija vazdusnim
putem, Spediteri angazovani u Spediterskoj delatnosti moraju jo$ da primenjuju Opste
uslove Medunarodne federacije udruzenja Speditera (FIATA).

Clan 19.
Odgovornost pruzaoca usluga zemaljskog rukovanja i agenta za rukovanje teretom

191 Pruzalac usluga zemaljskog rukovanja i agent za rukovanje teretom, na osnovu
odredaba ugovora o pruzanju usluga zemaljskog rukovanja, preuzimaju odgovornost
operatora vazduhoplova za ispunjavanje zahteva iz ¢lanova 17.2, 17.3, 17.4, 17.5, 17.6,
17.8, 17.9, 17.10, 17.12, 17.13, 17.14, 17.15, 17.16, 17.17, 17.18 i 17.19 ovog Pravilnika,
prema datoj prilici.

19.2 Pruzalac usluga zemaljskog rukovanja i agent za rukovanje teretom vode
evidenciju o svim odobrenim operatorima u prevozu opasnih materija vazdu$nim
putem na aerodromu na kojem pruzalac usluga obavlja svoju delatnost.

19.3 Pruzalac usluga zemaljskog rukovanja i agent za rukovanje teretom dostavice
ACYV evidencije navedene ustavku 2 ovog clana, na zahtev.

Clan 20.
Prevoz opasnih materija postom

20.1 U skladu sa Konvencijom Svetske Postanske Unije (UPU), opasne materije koje su
definisane u Tehnickim uputstvima nisu dopustene u posti, osim uz izuzetke za one
nabrojane u stavku 2 ovog clana. ACV obezbeduje postupanje u skladu sa odredbama
koje se odnose na prevoz opasnih materija vazdusnim putem.

20.2  Slanje postom vazdu$nim putem sledec¢ih opasnih materija moZe da se prihvati
pod uslovima iz odredaba Tehnic¢kih uputstava, koje se odnose na sledec¢i materijal:



a) uzorke pacijenta koji su definisani u ¢lanu 2 ovog Pravilnika, pod uslovom da su
klasifikovani, zapakovani i obeleZeni u skladu sa odredbom iz Dela 2; 6.3.2.3.6
Tehnickih uputstava;

b) infektivne supstance svrstane isklju¢ivo u kategoriju B (UN 3373), pod uslovom
da su zapakovane u skladu sa zahtevima Uputstva o pakovanju 650, i ugljen
dioksid u ¢vrstom stanju (suvi led) kad se koristi kao sredstvo za hladenje UN
3373;

c) radioaktivni materijal, ¢ija aktivnost ne prekoracuje jednu desetinu od onih koje
su nabrojane u Delu 2, Poglavlje 7, Tabela 2-15 Tehni¢kih uputstava;

d) litijjum jonske baterije sadrzane u opremi (UN 3481), koje ispunjavaju odredbe
Odeljka II Uputstva o pakovanju 967. U jednom istom koletu ne mogu da se salju
postom vise od cetiri celije ili dve baterije; i

e) litjum metalne baterije sadrzane u opremi (UN 3091), koje ispunjavaju odredbe
Odeljka II Uputstva o pakovanju 970. U jednom istom koletu ne mogu da se salju
postom viSe od cetiri Celije ili dve baterije.

20.3 Postupci koje su registrovani postanski operatori ustanovili za kontrolu unosenja
opasnih materija u postu namenjenu za vazdusni saobracaj podleZzu preispitivanju i
odobrenju ACV.

20.4 Registrovani postanski operator ne sme da prihvati opasne materije navedene u
stavku 2. alineje a), b) i ¢) ovog clana bez konkretnog odobrenja ACV.

20.5 Pre nego Sto registrovani poStanski operator moZze da uvede prihvatanje
litijumskih baterija navedenih u stavku 2. alineje d) i e) ovog clanka, mora da od ACV
pribavi konkretno odobrenje.

Clan 21.
Skladistenje

21.1 Objekti za skladistenje moraju da budu projektovani tako da mogu da prihvate
posiljke opasnih materija namenjene za dolazak ili odlazak, posiljke opasnih materija za
privremeno skladiStenje i oStecene posiljke opasnih materija u prostoru posebno
odredenom za tu namenu.

21.2  Objekti za skladistenje moraju da budu opremljeni opremom za gasSenje poZara i
da imaju postupke za vanredne situacije postavljene na vidnim mestima.

21.3 Posiljke opasnih materija moraju da budu odvojene od ostalih posiljki iz tereta.



214 Posiljke opasnih materija skladiste se ili smestaju u prostoru posebno odredenom
za tu namenu, koje je propisno obeleZeno.

21.5 Ostecene posiljke opasnih materija ¢uvaju se u odvojenom prostoru.

21.6 Radioaktivni materijal skladisti se ili smesta u odgovaraju¢em prostoru, posebno
rezervisanom za tu namenu. Taj prostor mora da se obeleZi adekvatnim plakatima za
radioaktivni materijal.

21.7 Radioaktivni materijal skladisti se i izdvaja tako da ostane dovoljno daleko od
prostora kojima zaposleni i klijenti imaju pristup radi smanjenja izlaganja zracenju,
prema preporukama KAZZBS koja postavlja uslove i standarde za privremeno
skladistenje radioaktivnih materijala u prostorijama aerodroma.

21.8 Pristup objektima za skladistenje je ogranicen, i samo adekvatno obuceno osoblje
sme da rukuje posiljkama opasnih materija.

Clan 22.
Davanje informacija

221 Operator aviona kojim treba da se prevoze opasne materije glavnom pilotu daje
pisane informacije blize utvrdene u Tehni¢kim uputstvima, $to je to pre moguce uoci
poletanja aviona, a u svakom slucaju ne kasnije nego sto avion poc¢ne da se krece
snagom svojih motora.

222 Iste informacije koje je obavezan da preda glavnom pilotu (npr. kopiju pisanih
informacija datih glavnom pilotu) operator daje i osoblju odgovornom za operativnu
kontrolu aviona (npr. oficiru za letacke operacije, dispeceru leta, ili odredenom
zemaljskom osoblju odgovornom za letacke operacije). Svaki operator mora u svom
priru¢niku za operacije ili u drugom prikladnom priru¢niku da ta¢no odredi osoblje
(prema nazivu radnog mesta ili funkciji) kojem se daju ove informacije.

22.3  Operator se stara da su informacije objavljene tako da putnici budu upozoreni o
svim vrstama opasnih materija koje je zabranjeno unositi u avion, kao $to se zahteva u
Tehni¢kim uputstvima.

224 Organizacija ili preduzetnik, koji nije operator (kao na primer turisticka agencija),
koji ucestvuju u prevozu putnika vazdusnim putem, treba da svojim putnicima daju
informacije o vrstama opasnih materija koje je zabranjeno unositi u avion. U najmanju
ruku, takve informacije treba da budu u vidu obavestenja istaknutog na mestima na
kojima dolaze u kontakt saputnicima.



225 Kada je organizovano da se postupak cekiranja putnika vrsi na daljinu (npr.
preko interneta), operator mora da obezbedi da se putnicima daju informacije o vrstama
opasnih materija koje je zabranjeno da putnik unese u avion. Informacije mogu biti
sacinjene tekstualno ili slikovno ali se moraju urediti tako da postupak ¢ekiranja putnika
ne moze da se zavrsi dok putnik ili lice koje vrsi ¢ekiranje u njegovo ime ne potvrdi da
su razumeli ograni¢enja u vezi sa opasnim materijama u prtljagu.

22.6 Kada je organizovano da postupak cekiranja vr$e sami putnici na aerodromu bez
posredovanja bilo kog drugog lica (npr. mogucnost automatizovanog cekiranja),
operator ili aerodromski operator moraju da obezbede da se putnicima daju informacije
o vrstama opasnih materija koje je zabranjeno da putnik unese u avion. Informacije
moraju da budu u tekstualnom ili slikovnom obliku i takve da postupak cekiranja ne
moze da se zavrsi sve dok putnik ne potvrdi da je razumeo ogranicenja u vezi sa
opasnim materijama u prtljagu.

22.7 Operator ili zastupnik operatora mora obezbediti da obavestenja koja pruzaju
informacije o prevozu opasnih materija su dovoljne u broju , istaknute i da se nalaze na
vidljivom mestu (i )na mestima prihvatanja tereta kako bi upozorili posiljaoca/agenta o
bilo kojim opasnim materijama koje mogu biti sadrzane u njihovom posiljci ( ke ) . Ova
obavestenja obuhvataju vizuelne primere opasnih materija , uklju¢ujuci baterije .

22.8 Operatori, prevoznici i drugi subjekti uklju¢eni u prevoz opasnih materija
vazdusnim putem obavezni su da daju takve informacije svom osoblju jer ¢e ih time
osposobiti da obavljaju svoje odgovornost u pogledu prevoza opasnih materija, i da im
daju uputstva o merama koje treba preduzeti u slucaju vanrednih situacija nastalih uz
delovanje opasnih materija.

229 Ako nastane vanredna situacija u toku leta, glavni pilot ¢e o tome obavestiti
odgovarajucu jedinicu za usluge vazdu$nog saobracaja ¢im to situacija dozvoli, radi
obavestavanja aerodromskih vlasti o postojanju bilo koje opasne materije u avionu, kao
Sto je propisano u Tehni¢kim uputstvima.

22.10 U slucaju vazduhoplovnog udesa (akcidenta), prilikom prijavljivanja tog udesa
agenciji nadleznoj za istragu udesa odnosne drzave, operator aviona koji u teretu
prevozi opasne materije dostaviée bez odlaganja informacije o opasnim materijama
utovarenim u avion navedenoj agenciji i osoblju hitnih sluzbi koje reaguje u istom
udesu, onako kako pise u pisanoj informaciji predatoj glavnom pilotu.

2211 U slucaju vazduhoplovne nezgode (incidenta), prilikom prijavljivanja nezgode
agenciji nadleznoj za istragu nezgoda odnosne drZave, operator aviona koji u teretu
prevozi opasne materije dostavice na zahtev i bez odlaganja informacije o opasnim
materijama utovarenim u avion navedenoj agenciji i osoblju hitnih sluzbi koje reaguje u
istoj nezgodi, onako kako pise u pisanoj informaciji predatoj glavnom pilotu.



Clan 23.
Sertifikacija izvodaca obuke

231 Izvodac¢ obuke je organizacija koja ima adekvatno osoblje, opremu, posluje u
odgovarajuc¢em okruZzenju i obavlja teorijsku obuku u skladu sa programom obuke koji
je odobrila ACV.
23.2  Organizaciju koja namerava da izvodi obuku na temu opasnih materija odobrava
ACV. Zahtev za sertifikaciju izvodaca obuke, dostupan na internetskoj stranici ACV,
treba da obuhvati sledece:

a) obrazac zahteva za izdavanje sertifikata za izvodaca obuke;

b) opis organizacione strukture;

c) spisak kvalifikacija rukovodeceg osoblja i instruktora;

d) opis ucionica i drugih objekata;

e) opis programa obuke, uklju¢ujudi priru¢nike, plan i program nastave, raspored i
nastavni materijal;

f) opis sistema garancije kvaliteta.

23.3 Izvodac obuke mora da se postara da minimum tehnickih i higijenskih uslova u
objektima u kojima izvodi obuku bude u skladu sa vaZeéim propisima za obrazovanje.

234 Izvoda¢ obuke mora da se postara da instruktori dobiju najnovije izmene i
dopune Tehni¢kih uputstava i najnovija izdanja IATA-nih propisa o opasnim
materijama i materijal za obuku.

23.5 Izvodac obuke duZan je da:

a) ustanovi programe obuke kako je propisano u Tehnickim uputstvima, koji se
primenjuju za razlic¢ite kategorije osoblja;

b) postara se da program obuke bude u skladu sa programima obuke o opasnim
materijama, koje je odobrila Uprava;

c) podnosi zahtev za odobrenje programa obuke svake druge godine, uz svako
novo izdanje Tehni¢kih uputstava;

d) postara se da obuku izvode struc¢ni instruktori;

e) ustanovi programe za pocetnu i periodi¢nu obuku sa zadatim ciljevima;



f) obezbedi pokrivenost svih relevantnih tema radi postizanja ciljeva obuke;

g) pruzi detaljno znanje da bi obezbedio prikladnost obuke za duZznosti i
odgovornosti polaznika;

h) uvrsti odreden sadrzaj u materijal koji se daje polaznicima, beleske, veZzbe, itd., u
cilju postizanja minimuma tehnic¢kih zahteva u smislu Tehnickih uputstava;

i) odredi duzinu trajanja programa obuka na osnovu iskustava polaznika, njihovog
polaznog nivoa znanja i drugih ¢inilaca, i da odrzava obavezni nivo znanja;

j) usvoji programe za periodicne obuke u skladu sa najnovijim izmenama i
dopunama propisa i zahteva ove grane industrije;

k) obezbedi periodi¢nu obuku u rokovima utvrdenim u Tehni¢kim uputstvima;

1) oceni znanje polaznika obuke na kraju svakog kruga obuke, sa zavrsnim ispitom i
jasnim i konciznim ispitnim pitanjima;

m) postara se da ispit ne bude puki test pamcenja, ve¢ da umesto toga u toku ispita
polaznici koriste propise i literaturu;

n) precizno odredi potrebno vreme trajanja samog ispita;
o) izda sertifikate kao dokaz o uspesno polozenom ispitu;
p) vodi potpunu evidenciju o obukama sa svim neophodnim informacijama;

q) ¢uva zapise sa pocetnih i periodi¢nih obuka, kao $to je propisano u Tehnickim
uputstvima;

r) uobukama koristi Tehnicka uputstva kao jedini autenti¢ni regulatorni izvor, i

s) ako se za obuku koristi tekuce izdanje IATA-nih propisa o opasnim materijama,
treba napraviti uporedni prikaz sa obaveznim zahtevima iz Tehnickih uputstava.

Clan 24.
Suspenzija ili opoziv sertifikata za izvodaca obuke

241 ACV ¢e privremeno suspendovati sertifikat koji je izdala izvodac¢u obuke, ako taj
izvodac obuke:

a) vise ne ispunjava propisane zahteve, ili



25.1

ne odrzava azurnim programe obuke, ili

ne saraduje u dovoljnoj meri u pogledu zaklju¢aka ACV i ostavljenih rokova za
eliminaciju neuskladenosti sa propisima.

ACV c¢e opozvati sertifikat koji je izdala izvodacu obuke, ako:
to zatrazi nosilac sertifikata, ili

nosilac sertifikata obavlja delatnosti za koje je nuzno pribaviti neko drugo
odobrenje, koje pak nije pribavljeno, ili

nosilac sertifikata ne dostavi dokaz da je eliminisao zakljucke koji su doveli do
privremenog opoziva odobrenja, ili

nosilac sertifikata namerno ili iz grubog nehata dostavi ACV neta¢ne informacije
o bitnim pitanjima.
Clan 25.

Programi obuke

Izvodaci obuke ustanovljava i odrzava programe za pocetne i periodi¢ne obuke o

opasnim materijama za:

a)

prevoznike opasnih materija, ukljucujuéi pakere i fizicka ili pravna lica koja
obavljaju odgovornosti prevoznika;

operatore;

agencije za zemaljsko rukovanje koje u ime operatora obavljaju prihvat,
rukovanje, utovar, istovar, pretovar ili druge vrste obrade tereta, poste ili mesta;

agencije za zemaljsko rukovanje smestene na aerodromu koje u ime operatora
rade sa putnicima;

agencije, koje nisu smeStene na aerodromu, koje u ime operatora obavljaju
¢ekiranje putnika;

Speditere;

agencije angazovane na bezbednosnoj kontroli putnika, njihovog prtljaga
odnosno tereta, poste ili zalihe; i



h) registrovane postanske operatore.

252 Obuka i procena zasnovane na postojecoj stru¢nosti polaznika izvode se u skladu
sa opstim odredbama sadrzanim u Poglavlju 2 ICAO Procedura za usluge u vazdusnoj
plovidbi — obuka (PANS-TRG, Doc 9868)

25.3 Osoblje ¢e se obucavati za zahteve u srazmeri sa svojim odgovornostima. Obuku
¢e pohadati osoblje koje spada u kategorije utvrdene u Tabelama 1, 2 ili 3, ili ¢e obuka
biti verifikovana pre nego sto zaposleni poc¢ne da obavlja bilo koju duznost navedenu u
Tabelama 1, 2 ili 3.

254 Periodi¢na obuka izvodice se u roku od 24 meseca od prethodne obuke sa ciljem
da obezbedi realnu aZurnost znanja. Medutim, ako se periodi¢na obuka obavi u toku
poslednja tri meseca vazenja prethodne obuke, tada njen period vaZenja te¢e od meseca
u kojem je periodi¢na obuka zavrsena do isteka 24 meseca od meseca u kojem inace
isti¢e ona prethodna obuka.

25,5 Od osoblja na obezbedenju zahteva se da budu obuceni u skladu sa Tehni¢kim
uputstvima bez obzira na to da li¢e operator koji treba da prevozi putnike ili teret
ujedno da prevozi i opasne materije kao teret.

25.6 Programi obuke o opasnim materijama koje propisuje stav 1. alineje b) i h) ovog
clanka podleZu preispitivanju i odobrenju od strane ACV.

25.7 Programi obuke o opasnim materijama koje propisuje drugi ¢lan osim stava 1
alineje b) i h) trebalo bi da podlezu preispitivanju i odobrenju od strane ACV.

25.8 Obrazac zahteva za odobrenje programa obuke o opasnim materijama pomenut u
stavovima 6 i 7 ovog clanka, dostupan na internetskoj stranici ACV

259 Predmeti obuke koji se odnosi na prevoz opasnih materija sa kojima treba da se
upoznaju razne kategorije osoblja navedeni su u Tabeli 1.

2510 Osoblje operatora koji ne prevozi opasne materije kao teret ili postu bice
obucavano u srazmeri sa svojim odgovornostima. Predmeti obuke sa kojima treba da se
upoznaju njihove razne kategorije osoblja navedeni su u Tabeli 2.

2511 Osoblje registrovanih postanskih operatora bi¢e obucavano u srazmeri sa svojim

odgovornostima. Predmeti obuke sa kojima treba da se upoznaju njihove razne
kategorije osoblja navedeni su u Tabeli 3.

Tabela 1 - Sadrzina kurseva sa obukom za operatore koji nose opasne materije kao teret ili postu

Aspekti prevoza opashih materija Prevoznici i
vazdus$nim putem sa kojima treba pakeri

Operatori i agenti za Obezbe

=lpahicr zemaljsko rukovanje denje




da budu upoznati, kao minimum 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Opsta filozofija X X X X X X X X X
Ogranicenja X X X X X X X X X X X
Opsti zahtevi za prevoznike X X X
Klasifikacija X X X X X
Spisak opasnih materija X X X X X
Zahtevi u pogledu pakovanja X X X X
Obelezavanje i ozna€avanje X X X X X X X X X X X X
Transportni dokument za opasne
materije i druga relevantna X X X X X
dokumentacija
Postupci za prihvatanje X
Prepo_znavanjg_ neprijavljenih X X X X X X X X X X X X
opasnih materija
Postupci za skladistenje i utovar X X X X
Pilotova obavestenja X X X
Odredbe za putnike i posadu X X X X X X X X X X X X
Postupci u vanrednim situacijama X X X X X X X X X X X X
LEGENDA

1. Prevozniciilica koja preuzimaju odgovornosti prevoznika

2. Pakeri

3. Osoblje Speditera uklju¢eno u obradu opasnih materija

4. Osoblje Speditera uklju¢eno u obradu tereta ili poSte (osim opasnih materija)

5. Osoblje Speditera uklju¢eno u rukovanje, skladistenje i utovar tereta ili poste

6. Osoblje operatora i agenta za zemaljsko rukovanje koje prihvata opasne materije

7. Osoblje operatora i agenta za zemaljsko rukovanje koje prihvata teret ili postu(osim opasnih

materija)

Osoblje operatora i agenta za zemaljsko rukovanje koje je uklju¢eno u rukovanje, skladistenje i

utovar tereta ili poste i prtljaga

9. Osoblje koje radi sa putnicima

10. Clanovi letadke posade, rukovodioci utovara i planeri utovara

11. Clanovi posade (osim &lanova letacke posade)

12. Osoblje obezbedenja uklju€¢eno u kontrolu putnika, njihovog prtljaga, i tereta ili poste, npr. radnici
na proveri preko uredaja, njihovi Sefovi i osoblje angazovano u primeni bezbednosnih procedura

©

Tabela 2 - Sadrzina kurseva sa obukom za operatore koji ne nose opasne materije kao teret ili postu

Sadrzina 7 8 9 10 11
Opéta filozofija X X X X X
Ogranicenja X X X X X
Obelezavanje i oznaCavanje X X X X X
Transportni dokument za opasne materije i druga X

relevantna dokumentacija

Prepoznavanje neprijavljenih opasnih materija X X X X X
Odredbe za putnike i posadu X X X X X
Postupci u vanrednim situacijama X X X X X

LEGENDA




7. Osoblje operatora i agenta za zemaljsko rukovanje koje prihvata teret ili poStu (osim opasnih
materija)

8. Osoblje operatora i agenta za zemaljsko rukovanje koje je ukljuéeno u rukovanje, skladiStenje i
utovar tereta ili poSte (osim opasnih materija) i prtljaga

9. Osoblje koje radi sa putnicima

10.Clanovi letadke posade, rukovodioci utovara i planeri utovara

11.Clanovi posade (osim &lanova letagke posade).

Tabela 3 - Sadrzina kurseva sa obukom za osoblje registrovanih postanskih operatora

Aspekti prevoza opashih materija vazdugnim putem sa kojima Registrovani postanski operatori
treba da budu upoznati, kao minimum A B C

Opésta filozofija X X X
Ogranicenja X X X
Opsti zahtevi za prevoznike X
Klasifikacija X
List opasnih materija X
Zahtevi u pogledu pakovanja X
Obelezavanje i ozna¢avanje X X X
Transportni qokument za opasne materije i druga relevantna X X
dokumentacija
Prihvat opasnih materija nabrojanih u Delu 1;2.3.2 Tehni¢kih uputstava X
Prepoznavanje neprijavljenih opasnih materija X X X
Postupci za skladistenje i utovar X
Odredbe za putnike i posadu X X X
Postupci u vanrednim situacijama X X X

LEGENDA

A. Osoblje registrovanih postanskih operatora uklju&enih u prihvat poste koja sadrzi opasne materije
B. Osoblje registrovanih poStanskih operatora ukljuenih u obradu poste (osim opasnih materija)
C. Osoblje registrovanih postanskih operatora ukljuenih u rukovanje, skladiStenje i utovar poste

Clan 26.
Polaganje ispita

26.1 Polaznici ¢e pokazati svoj nivo stru¢nosti tako $to ¢e sa uspehom da poloze ispit
na kraju programa obuke. Ispit sluzi da potvrdi razumevanje polaznika i njihovu
sposobnost da primene potrebne informacije iz Tehni¢kih uputstava.

26.2 Ispit mora da je takav da utvrdi sposobnost polaznika da obavlja odgovornosti
svojih konkretnih duZnosti u skladu sa vazeéim propisima.

26.3 Trajanje ispita treba da ostavi dovoljno vremena polaznicima da im omogudi da
zavr$e ispit, na osnovu nivoa struc¢nosti i opsega obuke.




26.4 Ispitni materijal mora da sadrzi uvodno objasnjenje namenjeno polaznicima da je
prag za polaganje najmanje 80% ta¢nih odgovora.

Clan 27.
Evidencije o obukama
271 Izvodac obuke vodi evidencije, koji sadrze sledece:
a) ime i prezime polaznika;
b) mesec u kojem je zavrsena poslednja obuka;

c) opis i kopije nastavnog materijala ili reference na dokumente koriséene u obuci,
saglasne sa zahtevima obuke;

d) ime i adresu izvodaca obuke;
e) dokaz da je test uspesno polozen.

272  Evidencije o obukama ¢uvaju se najmanje 36 meseci po zavrSetku poslednje
odrzane obuke.

273 Evidencije o obukama bi¢e dostupne ACV, na zahtev.
Clan 28.
Sertifikati sa polaganja ispita
28.1 Izvodaci obuke izdaju sertifikate sa polaganja ispita.

28.2  Sertifikat sadrZzi sledece informacije, na sluZzbenim jezicima Republike Kosovo
ukljucujudi jos i engleski jezik:

a) Ime izvodaca obuke;

b) Registarski broj polaznika;
c) Vrstu obuke;

d) Kategoriju osoblja;

e) Odredbu vaZeceg propisa;

f) Polaznikovo ime i prezime, uz koje stoji konstatacija



g) ,poloZio kurs”;

h) Mesto i datum izdavanja;

i) Datum isteka vaZenja;

j) Imeiprezime instruktora;

k) Potpis instruktora;

1) Ime i prezime glavnog izvodaca obuke;

m) Potpis glavnog izvodaca obuke i sluzbeni pecat;

28.3 Kopije sertifikata koje je izdao izvodac¢ obuke ¢uvaju se zajedno sa evidencijom o
obukama.

28.4 Operatori i pruzaoci usluga zemaljskog rukovanja koji u ime operatora vrse
prihvat, rukovanje, utovar, istovar, pretovar ili druge vrste obrade tereta ili poste, ACV
dostavljaju kopije vazecih sertifikata koje je dobilo njihovo osoblje za prisustvo i
uspesno polaganje ispita po odrzanom kursu obuke za Kategoriju 6.

28,5  Prevoznici, $pediteri koji preuzimaju odgovornosti prevoznika, pakeri i operatori
koji nastupaju kao prevoznici, ACV dostavljaju kopije vazecih sertifikata koje je dobilo
njihovo osoblje za prisustvo i uspesno polaganje ispita po odrzanom kursu obuke za
Kategorije 1,21 3.

28.6  ACV c¢uva evidencije o osoblju pakera, prevoznika, Speditera koji preuzimaju
odgovornosti prevoznika, operatora i pruzalaca usluga zemaljskog rukovanja, kao $to je
propisano u ¢lanovima 27.4 i 27.5 ovog Pravilnika.

Clan 29.
Registarski brojevi polaznika

291 Sertifikati izdati uspe$nim polaznicima moraju imati registarski broj polaznika.
Broj je jedinstven za svaki pojedinacni sertifikat.

29.2  Izvodac¢ obuke podnosi zahtev ACV za dodelu registarskih brojeva polaznika,
koristeci obrazac zahteva dostupan na internetskoj stranici ACV.

293 ACV vodi evidenciju o registarskim brojevima polaznika, navodeci brojeve i
imena, dodeljene izvodacima obuke.



Clan 30.
Kvalifikacije instruktora

30.1 Instruktori koji izvode pocetne i periodicne programe obuke o opasnim
materijama moraju da u najmanju ruku ispunjavaju sledece zahteve:

a) aktuelno poznavanje Tehnickih uputstava (ili IATA-nih propisa o opasnim
materijama). Instruktori moraju da imaju uspesno polozen program obuke o

opasnim materijama za Kategoriju 6,

b) aktuelno poznavanje nacionalnih propisa o prevozu opasnih materija vazdusnim
putem,

c) sposobnost izrade planova predavanja, materijala za polaznike, veZzbi i testova.
Instruktori moraju da imaju uspesno polozen kurs iz nastavnih tehnika,

d) najmanje pet (5) godina radnog iskustva u oblasti operacija sa opasnim
materijama i sigurnosti ili iskustva u operacijama sa teretom, uklju¢ujudi prihvat i
rukovanje opasnim materijama.

30.2 Instruktori koji izvode pocetne i periodicne programe obuke o opasnim
materijama moraju da drze takve kurseve najmanje jednom u svakih 24 meseci, a ako ne
postupe tako da pohadaju ponovnu obuku.

30.3 Instruktori moraju da dobijaju i razumeju najnovije informacije o opasnim
materijama i da dobro prate te promene kroz obuke ili na drugi nacin, jednom godisnje,
ili prilikom promena vazecih propisa.

30.4 Instruktori obavestavaju ACV o kursevima sa obukom koje su odrzali. Izvestaj o
tome treba da podnesu na pocetku kalendarske godine za prethodnu godinu, a u
izvestaj treba da unesu sledece informacije:

a) Ime i prezime instruktora;

b) Ime izvodaca obuke;

c) Vrstu obuke;

d) Kategoriju osoblja;

e) Broj polaznika, i

f) Datum (datume) i mesto odrzavanja obuke.



30.5 ACV vodi evidenciju o instruktorima koji su prihvacdeni i koji nastavljaju da
ispunjavaju zahteve za izvodenje obuke o opasnim materijama. Obrazac zahteva za
prihvacanje instruktora opasnih roba dostupan na internetskoj stranici ACV

Clan 31.
Obuka preko racunara (CBT) / i u¢enje elektronskim putem
31.1 Izvodac obuke nikad ne sme da u potpunosti iskljuci instruktore kod izvodenja
obuke o opasnim materijama. Upotreba kombinovanog nacina obuke je najprikladniji

metod za zadovoljenje regulatornih zahteva.

31.2 Da bi mogli da drze obuke koriste¢i ra¢unare ili ucenje elektronskim putem,
izvodaci obuke moraju da:

a) istaknu prednosti koje ima obuka sa rac¢unarima ili uc¢enje elektronskim putem;

b) obezbede usaglasenost u smislu zahteva za obuku bliZze utvrdenih u Tehni¢kim
uputstvima i postaraju se da nijedna tema nije manje zastupljena ni propustena;

c) obezbede dostupnost priruc¢nika koji sadrzi propise o opasnim materijama i
azurirane reference;

d) preduzmu odgovaraju¢e mere da polaznici koji su slabo motivisani da uce ne
zaostanu u procesu ucenja;

e) vrse nadzor nad obukom i time obezbede da polaznici imaju jasnu predstavu o
tekuéim aktivnostima i rokovima;

f) staraju se da kvalifikovani instruktori za pocetne i periodi¢ne obuke, koje je
prihvatila ACV, pomognu polaznicima kojima nesto nije jasno ili kojima je mozda

potrebna pomoc;

g) polaznicima obezbede konekciju na brzi internet za pristup nastavhom
materijalu;

h) postaraju se da datoteke u programima rac¢unarske obuke i ucenja elektronskim
putem nisu suvise sloZene za polaznike sa osnovnim ra¢unarskim vestinama;

i) postaraju se da se teme koje je teSko simulirati u ucionici, obrade uz smernice i
objasnjenja instruktora;

j) pregledaju:

— racunare povezane na mrezu,



— laptop racunare,

— li¢ne ra¢unare,

— druge digitalne uredaje (ex. PDAs i smartfone),
— materijal Stampan za polaznike i reference;

k) postaraju se da sve evidencije koje potvrduju zavrSetak obuke mogu da budu
predocene na zahtev, i budu dostupne u stampanom formatu; i

) pribave prethodno odobrenje iz ACV za obuku zasnovanu na ra¢unarskom radu
odnosno uc¢enju elektronskim putem.

Clan 32.
Cuvanje dokumenata i evidencija

321 Operator vazduhoplova mora da se postara da najmanje jedna kopija dokumenta
od konsignacije opasnih materija pogodnih za prevoz vazdusnim putem bude zadrzana
u trajanju od najmanje tri meseca od leta kojim su prevezene opasne materije.

32.2 Minimum dokumenata koji moraju da se ¢uvaju su:
a) transportni dokument za opasne materije;
b) kontrolni spisak za prihvat (kad je u obliku koji zahteva fizicko popunjavanje);
c) pisane informacije za glavnog pilota.

32.3 Za svaku ambalaZzu, ili overpak, ili robni kontejner, ili jedinicu za prevoz robe, ili
paletu, koji sadrze opasne materije a nisu prihvaceni za prevoz vazdusnim putem, zbog
greske ili propusta prevoznika u pogledu pakovanja, oznacavanja, obeleZavanja ili zbog
netacne ili nepotpune dokumentacije, kopija transportnog dokumenta i kontrolnih
spiskova treba da se ¢uvaju u trajanju od najmanje tri meseca od popunjavanja
kontrolnog spiska za prihvat.

324 Prevoznik je duzan da ¢uva dokumenta o prevozu opasnih materija vazdusnim
putem najmanje tri meseca od leta.

Clan 33.
Dostavljanje dokumenata, evidencija i mesecnih izvestaja

33.1 Operator vazduhoplova kojim ce se prevoziti ili u kojem su ve¢ prevezene opasne
materije, u razumnom roku nakon §to to od njega zatraZzi inspektor, podnece na uvid
slede¢e dokumente:



a) pisano odobrenje za prevoz opasnih materija vazdusnim putem;

b) transportni dokument za opasne materije;

c) adekvatno popunjen kontrolni spisak za prihvat za opasne materije, i
d) kopiju pisane informacije predate glavnom pilotu.

33.2 U slu¢aju razumne sumnje da opasnim materijama nije bilo rukovano u skladu sa
odredbama ovog Pravilnika i Tehnickih uputstava, operator, prevoznik, Spediter ili
pruzalac usluga zemaljskog rukovanja ¢e u razumnom roku nakon $to to od njih zatrazi
inspektor, podnece dokument na uvid inspektoru.

33.3 Operatori i pruzaoci usluga zemaljskog rukovanja dostavljaju ACV mese¢ni
pisani izvestaj. Obrazac izveStaja o prevozu opasnih materija vazdu$nim putem
dostupan na internetskoj stranici ACV

Clan 34.
Mehanizam za pridrZzavanje i sprovodenje propisa

341 Na osnovu odgovornosti propisanih u Zakonu o civilnom vazduhoplovstvu
(Zakon br. 03/L-051) i Pravilniku o ovlaséenjima i akreditivima inspektora (Pravilnik br.
08/2011), inspektori su odgovorni da vrSe nadzorne funkcije za sva pravna lica i
pojedince koji su na bilo koji na¢in uklju¢eni u prevoz opasnih materija vazdusnim
putem u smislu postupanja u skladu sa odredbama ovog Pravilnika, Tehnickih
uputstava i svih drugih propisa koji sadrZze odredbe o prevozu opasnih materija
vazdusnim putem.

34.2 Inspektor moze da trazi i da mu bude dozvoljen neometani pristup svakom
avionu, aerodromu, objektu, njegovim strukturama, opremi i alatima, i dokumentima
ukljucujudi sertifikate, priru¢nike, evidencije i podatke o svakom subjektu iz ¢lana 1.2
ovog Pravilnika u kojem je obavljena inspekcija ili revizija, da uzme uzorke i da zapleni
opasne materije u vezi sa kojima postoji osnovana sumnja da njima nije bilo rukovano u
skladu sa odredbama ovog Pravilnika, Tehnickih uputstava i svih drugih propisa koji
sadrze odredbe o prevozu opasnih materija vazdusnim putem.

34.3 Inspektor moZe da otvori ili da zatraZi otvaranje bilo kog prtljaga ili ambalaZe u
vezi sa kojima postoji osnovana sumnja da mozda sadrZe opasne materije kojima nije
rukovano u skladu sa odredbama ovog Pravilnika, Tehnic¢kih uputstava i svih drugih
propisa koji sadrZe odredbe o prevozu opasnih materija vazdusnim putem.

344 Inspektor moze da:



a) razgleda dokumente, podatke, postupke i sve druge materijale povezane sa
delokrugom sertifikacije ili nadzornih funkcija;

b) kopira datoteke ili delove datoteka, podatke, postupke i drugi materijal;
c) zatraZi usmena objasnjenja na licu mesta;

d) obavlja revizije, istrage, procene, inspekcije, uklju¢uju¢i inspekcije aviona i
nenajavljene inspekcije, i

e) preduzme prinudne mere da obezbedi usaglasenost sa propisima.

345 Inspektor moze da zatrazi asistenciju drugih javnih zvani¢nika ili organa i
policijskih struktura, ako se suoci sa napadom ili odbijanjem uvida u traZene spise, ili
ako se takav razvoj moZe osnovano ocekivati od bilo kojeg lica dovrsi ovlaséenja
propisana u stavovima 2, 3 i 4 ovog clanka.

34.6 Krsenje odredaba iz ovog Pravilnika, Tehnic¢kih uputstava i svih drugih propisa
koji sadrze odredbe o prevozu opasnih materija vazdusnim putem, kaznjivo je shodno
kaznenim odredbama Zakona o civilnom vazduhoplovstvu.

34.7 Izuzetno od stavka 6 ovog clana, krSenje odredaba iz ovog Pravilnika moze da
predstavlja krivicnu odgovornost u skladu sa shodnim odredbama Zakona o civilnom
vazduhoplovstvu i Kriviénog zakonika Republike Kosovo.

Clan 35.
Izvestavanje o dogadajima povezanim sa opasnim materijama

35.1 Prevoznik, Spediter, carinski sluzbenik, registrovani postanski operator, pruzalac
usluga zemaljskog rukovanja, agent za rukovanje teretom, operator i svi drugi subjekti
Cije se sediSte poslovanja nalazi u Republici Kosovo, kod kojih su opasne materije
prisutne u vreme dogadaja, bez obzira na to da li su opasne materije smestene u teretu,
posti ili prtljagu, duzni su da ispostuju zahteve u pogledu izvestavanja propisane u
ovom Pravilniku i da obaveste ACV.

35.2  Operator ¢e obavestiti nadlezni organ kod kojeg je registrovan avion i drzavu
porekla o svakom dogadaju u kojem je:

a) utvrdeno da opasne materije nisu utovarene, smestene, odvojene i u¢vrséene u
skladu sa odredbama Tehnickih uputstava.

b) otkriveno da se opasne materije prevoze a da glavni pilot nije dobio pisane
informacije u skladu sa odredbama ovog Pravilnika i Tehni¢kih uputstava.



35.3 Inicijalni izveStaj mora da se posalje u roku od 72 sata od dogadaja, osim ako to
ne sprece izuzetne okolnosti. IzveStaj moze da se poSalje elektronskom postom,
telefonom ili faksom. Izvestaj mora da sadrzi informacije navedene u stavku 4 ovog
clana, ¢ak i kada nisu dostupne sve informacije. Kad je to potrebno, i $to je pre moguce,
treba poslati dopunski izvestaj, sa dodatnim informacijama koje nisu bile poznate u
vreme slanja inicijalnog izvestaja. Ako se izvestaj podnosi usmeno, pisanu potvrdu treba
poslati to pre bude moguce.

35.4 Inicijalni i svaki naknadni izvestaj mora da sadrzi $to je moguce viSe pojedinosti i
da obuhvati sledece informacije:

a) datum i vreme dogadaja;
b) mesto dogadaja, datum leta i broj leta;
c) opis dogadaja;

d) referentni broj sa vazduhoplovnog tovarnog lista ili kurirske torbe ili nalepnice sa
prtljaga ili karte putnika;

e) tacan naziv iz otpremnice (ukljuc¢ujuéi tehnic¢ki naziv) i broj UN/ID (ako su
poznati);

f) Kklasu ili odsek i supsidijarni rizik;
g) vrstu ambalaZze i oznaku specifikacije ambalaze;
h) koli¢inu;
i) imeiadresu prevoznika, agenta, putnika, itd.;
j) druge relevantne informacije;
k) uzrok na koji se sumnja i preduzete radnje;
1) sve druge prethodne izvestaje (ako ih je bilo); i
m) ime, titulu, adresu i telefonski broj lica koje je podnelo izvesta;j.
35.5 Kopije svih relevantnih dokumenata i svih fotografija treba priloziti uz izvesta;j.

35.6 Obrazac za izveStavanje o dogadaju u vezi sa opasnim materijama dostupan na
internetskoj stranici ACV



Clan 36.
Odredbe o bezbednosti opasnih materija

Ministarstvo unutrasnjih poslova, u svom svojstvu odgovaraju¢eg organa odgovornog
za izradu, sprovodenje i odrzavanje nacionalnog programa za bezbednost civilnog
vazduhoplovstva u Republici Kosovo, ustanovilo je bezbednosne mere za opasne
materije, koje vaze za prevoznike, $peditere, pruzaoce usluga zemaljskog rukovanja,
agente za rukovanje teretom, registrovane postanske operatore, operatore i druge
pojedince koji su uklju¢eni u prevoz opasnih materija vazdusnim putem, u cilju
svodenja na najmanju meru krade ili zloupotrebe opasnih materija koje mogu da ugroze
ljude, imovinu ili zivotnu sredinu. Te mere su srazmerne odredbama o bezbednosti
propisanima u drugim Dodacima ICAO i Tehnickim uputstvima.

Clan 37.
Prelazne odredbe

37.1 Prevoznici, Spediteri, pruzaoci usluga zemaljskog rukovanja, agenti za rukovanje
teretom i operatori koji nemaju izdat sertifikat za avio operatera (AOC) i koji ne posluju
u skladu sa zahtevima iz Dodatka III na Uredbu (EEC) 3922/91 (EU-OPS), moraju da se
u potpunosti pridrzavaju odredaba ovog Pravilnika, a da bi mogli da nastave da se bave
delatnostima povezanim sa prevozom opasnih materija vazdusnim putem, moraju da
poseduju sertifikat za opasne materije koji izdaje ACV u skladu sa ovim Pravilnikom, ne
kasnije od 31 marta 2015.

37.2 Operatori cije se sediste poslovanja nalazi u Republici Kosovo i koji imaju svoj
sertifikat za avio operatera (AOC) koji je izdala ACV, moraju da se pridrzavaju
odredaba ¢lana 22.2 ovog Pravilnika, pocev od 1 januara 2015.

37.3 Registrovani postanski operator mora da se u potpunosti pridrzava odredaba
¢lanova 20.5, 25.6 i 25.11 ovog Pravilnika, pocev od 31 marta 2015.

374 Izvodaci obuke moraju da se u potpunosti pridrzavaju odredaba ovog Pravilnika,
a da bi mogli da nastave da se bave delatnostima povezanim sa obukom o opasnim
materijama moraju da poseduju sertifikat o obuci pruzaoca usluga izdat u skladu sa
ovim Pravilnikom, ne kasnije od 31 marta 2015.

Clan 38.
Zavrsne odredbe

Ovim se ukida Uredba br. 6/2011 o prevozu opasnih materija vazdusnim putem dana
25 Juni 2011.god.



Clan 39.
Stupanje na snagu

Ovaj Pravilnik stupa na snagu dana 25 oktobra 2014.

U Pristini, 10 oktobra 2014 godine.

Dritan Gjonbalaj
Generalni direktor





